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1. Imieg i nazwisko: Dominika Janus

2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe lub artystyczne — z podaniem podmiotu

nadajacego stopien, roku ich uzyskania oraz tytulu rozprawy doktorskiej:

Magister filologii polskiej — Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Wroctawskiego, 28.09.2004,
na podstawie pracy magisterskiej ,,Nekrolog — analiza kulturowo-j¢zykowa”; promotor: prof.
dr hab. Jan Miodek.

Licencjat filologii germanskiej — Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Wroclawskiego,
5.07.2005, na podstawie pracy licencjackiej ,,Die Vokalisierung des /r/-Lautes im

gegenwartigen Deutsch”; promotor: dr Artur Tworek.

Magister filologii germanskiej — Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Wroctawskiego,
5.01.2007, na podstawie pracy magisterskiej ,,Deutsche und polnische phraseologische
Worterbiicher — Versuch einer konfrontativen Beschreibung”; promotor: prof. dr hab. lwona

Bartoszewicz.

Doktor nauk humanistycznych — Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Gdanskiego, 7.04.2011,
na podstawie rozprawy doktorskiej ,,Polsko-niemiecka frazeologia w slownikach Michata
Abrahama Troca i Samuela Bogumita Lindego”; promotor w przewodzie doktorskim: prof. dr
hab. Andrzej Katny, recenzenci w przewodzie doktorskim: prof. dr hab. lwona Bartoszewicz,

prof. UAM, dr hab. Czestawa Schatte. Praca doktorska obroniona z wyr6znieniem.

3. Informacja o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych lub
artystycznych:
15.03.2010-2.06.2010 — asystent w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu

Gdanskiego (umowa o prace na zastepstwo).

1.10.2010-14.12.2011 — asystent w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu
Gdanskiego.



Od 15.12.2011 — adiunkt w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego, w
Zaktadzie Jgzyka Niemieckiego i Translatoryki (do 30.10.2019: Katedra Jg¢zykoznawstwa i
Translatoryki).

4. Omowienie osiagnieé, o ktorych mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 20 lipca

2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. 2 2021 r. poz. 478 z pézn. zm.):

Na moje najnowsze osiagniecie naukowe, bedace efektem prac badawczych
skoncentrowanych ~ wokoét  kompleksu  tekstowego  ‘kazanie  pogrzebowe’  (niem.

Leichenpredigt), sktadaja si¢ nastepujace elementy:

l. Monografia ,,Der Tod in Danzig. Danziger Leichenpredigten (1586-1746) aus
textlinguistischer Sicht“. Gottingen: V&R unipress 2023 (=Fields of Linguistics — Aktuelle
Fragestellungen und Herausforderungen 3), ss. 513. Recenzja wydawnicza: prof. dr hab. Jozef
Wiktorowicz (zat. 4: pkt. 1.1a).

Il. Cykl szesciu powigzanych tematycznie artykutow naukowych, opublikowanych w

czasopismach  naukowych lub w recenzowanych materiatach z  konferencji

migdzynarodowych, dotyczacy gdanskich protestanckich kazan pogrzebowych z lat 1586—

1746 (zat. 4: pkt. 1.2a—):

e Bezeichnungen fiir Sterben und Tod in Danziger Leichenpredigten. W Studia Germanica
Gedanensia 35/2016, s. 32-41.

e Nun Jolte ich auch wohl bemithet feyn, auff unter/chiedene bewegliche Argumenta, und
Jonderbare Troft=Grunde 3U dencken [...].“. Zu argumentativen Strategien in Danziger
Leichenpredigten (1586-1746). W: Linguistische Treffen in Wroctaw 18 (11)/2020, s. 199—
211.

e Historische Text(sorten)linguistik in germanistischer Forschung in Deutschland und in
Polen. W: Studia Germanica Gedanensia 43/2020, s. 72-81.

e Sprache des Sterbens — Sprache des Todes in Danziger Leichenpredigten (1586-1746).
W: Ch. Braun (red.): Sprache des Sterbens — Sprache des Todes. Linguistische und
interdisziplindre Perspektivierung eines zentralen Aspekts menschlichen Daseins.
Berlin/Boston: de Gruyter 2021, s. 251-264.

e Deutsche und polnische Leichenpredigten — Versuch eines ersten Vergleichs. W:
Zeitschrift fiir Mitteleuropdische Germanistik 10/2024, s. 139-155.

e Leichenpredigt als Textkomplex. W: Linguistische Treffen in Wroctaw 26/2024, s. 81-90.



Ad. 1.

Przedmiotem mojej monografii habilitacyjnej ,,Der Tod in Danzig. Danziger
Leichenpredigten (1586-1746) aus textlinguistischer Sicht” sa nowozytne protestanckie
kazania pogrzebowe wydrukowane w Gdansku w podanym w tytule przedziale czasowym.
Chodzi o liczace kilkadziesigt stron druki o charakterze funeralnym, ktére otrzymywali po
$mierci cztonkowie gdanskiej elity, a wiec przedstawiciele szlachty, patrycjatu, inteligenciji,
oficeréw 1 $redniego mieszczanstwa. Funkcjonujace jako dodatkowy ,,pomnik” wystawiany
zmartej osobie stanowily tez dobry sposob zaprezentowania si¢ fundujacej je rodziny i
zapewnienia sobie spotecznego prestizu. Czytane byly jednak nie tylko przez bliskich
Zmartego, ale roéwniez przez osoby postronne jako literatura moralizujgca 1 pokrzepiajaca

(niem. Erbauungsliteratur).

Studium, bedace moim gtownym osiggnieciem naukowym, powstato jako odpowiedZ na luke
badawcza, ktéra mozna umiejscowic na czterech poziomach (por. podrozdziat 1.1):

e Systematyczna analiza poszczegélnych historycznych gatunkow tekstu

Postulat badan diachronicznych nad gatunkami tekstow byt wielokrotnie sygnalizowany w
literaturze przedmiotu® i $wiadczy o niedostatecznej uwadze, jaka tekstolodzy po$wiecaja
starym tekstom.

e Analiza tekstologiczna kompleksu tekstowego ‘kazanie pogrzebowe’

Protestanckie kazania pogrzebowe nie byly do tej pory przedmiotem osobnego badania
tekstologicznego ani na gruncie germanistyki w krajach niemieckojezycznych, ani
germanistyk zagranicznych. Wydana w 2016 roku monografia polskiego germanisty Ireneusza
Gaworskiego pt. ,,Formale und funktionale Aspekte der Nachfeldbesetzung in der Textsorte
‘protestantische Leichenpredigt® (1546-1801) — diachrone Perspektive” (Warszawa 2016),
poswigcona protestanckim kazaniom pogrzebowym przechowywanym w Bibliotece Ksigcia
Augusta (Herzog August Bibliothek) w Wolfenbiittel, koncentruje si¢ wylacznie wokot
zagadnien sktadniowych.

¢ Analiza tekstologiczna srodkowo-wschodnioeuropejskich kazan pogrzebowych
Istotna luka badawcza istnieje rowniez w odniesieniu do kazan pogrzebowych pochodzacych

z dawnego niemieckiego obszaru jezykowego Europy Srodkowo-Wschodnigj. Na fakt, ze w

! Por. np. Wolfgang Heinemann (2000): Textsorten. Zur Diskussion um Basisklassen des Kommunizierens.
Riickschau und Ausblick. W: K. Adamzik (red.): Textsorten. Analysen und Reflexionen. Tiibingen: Stauffenburg,
s. 26; Oliver Pfefferkorn (2005): ,, Ubung der Gottseligkeit*. Die Textsorten Predigt, Andacht und Gebet im
deutschen Protestantismus des spdten 16. und des 17. Jahrhunderts. Frankfurt am Main: Lang, s. 11.



dyskursie naukowym obecne sa jedynie kazania wroctawskie, wskazuje Haberland.?
Podkresla przy tym, ze kazania pochodzace z Pomorza nie spotkaty si¢ do tej pory z
zainteresowaniem badaczy, mimo ze region ten dysponuje pi$mienniCtwem
okolicznosciowym wysokiej jakosci. Jedynym wyjatkiem w tym wzgledzie jest projekt
przeprowadzony w latach 2020-2022, po$wigcony germanicom z pierwszej potowy XVII
wieku, w tym przechowywanym obecnie w Bibliotece Uniwersytetu £.odzkiego 50 kazaniom
pogrzebowym pochodzacym gtownie z biblioteki zamku Plathe na Pomorzu.®

¢ Analiza tekstologiczna gdanskich kazan pogrzebowych

Dezyderatem badawczym bylo rowniez opracowanie tekstologiczne gdanskich kazan
pogrzebowych przechowywanych w Bibliotece Gdanskiej PAN pod sygnaturg >Oe<. Co
istotne, kazania te nie wzbudzity do tej pory wiekszego zainteresowania nie tylko wsrod
filologow, w tym lingwistow, ale takze przedstawicieli innych dziedzin." Opublikowane
dotychczas prace, w ktorych wspomina si¢ o gdanskich kazaniach pogrzebowych, maja albo
charakter przyczynkowy®, albo traktuja kazania jako eclement szerszego zjawiska®. W
omawianym punkcie nalezy tez dodaé, ze gdanskie kazania nie sg ani dobrze zbadane
lokalnie, ani rozpoznawane na zewnatrz. Co znamienne, Gdansk nie jest obecny na mapie
miejsc druku kazan pogrzebowych, sporzadzonej przez najbardziej prominentnego badacza
nowozytnych kazan pogrzebowych Rudolfa Lenza’, mimo ze widnieja na niej takie miasta jak
Wroctaw, Szczecin czy Elblag. Gdanskie kazania przechowywane w BG PAN nie s takze
zarejestrowane w bazie niemieckojezycznych kazan pogrzebowych GESA (Gesamtkatalog

deutschsprachiger Leichenpredigten®). Roéwniez korpus wezesnonowozytnych —tekstow

2 Detlef Haberland (2012): Ausgewdhite Neuerscheinungen zu Leichenpredigten in der friihneuzeitlichen
deutschen Kultur im ostlichen Europa. \N: Zeitschrift fiir Ostmitteleuropa-Forschung 61, 1, s. 77-86.

® Por. Cora Dietl (2022): Leichenpredigten / Kazania zatobne. W: C. Dietl / M. Kubisiak / T. Ososifski:
Religion, Reim und Regiment. Germanica der ersten Hdlfte des 17. Jahrhunderts in der Universitdtsbibliothek
L£odz. Ausstellungskatalog / Religia, rym i regiment. Gemanica z pierwszej potowy XVII wieku w Bibliotece
Uniwersytetu Lodzkiego. Katalog wystawy. 1.6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, s. 81-96.

* Por. na ten temat: Katarzyna Cieslak (1998): Tod und Gedenken. Danziger Epitaphien vom 15. bis zum 20.
Jahrhundert. Liineburg: Institut Nordostdeutsches Kulturwerk, s. 84.

> Np. Theodor Bertling (1943): Barocke Leichenpredigten und ihre Bedeutung fiir uns. W: Danziger
familiengeschichtliche Beitrdge 7, . 25-34; Maria Otto (2017): Z dziejéw gdanskiej literatury kaznodziejskiej w
XVIH-XVIII wieku. W: E. Kizik / S. Koscielak (red.): Gdarnsk protestancki w epoce nowozytnej. W 500-lecie
wystgpienia Marcina Lutra. T. 1. Gdansk: Muzeum Narodowe, s. 224-245,

® Np. Alicja Kurkowa (1979): Grafika ilustracyjna gdaniskich drukéw okolicznosciowych XVII wieku. Wroctaw:
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich; Edmund Kotarski (1988): Orbis academicus w gdanskiej poezji
okolicznosciowej XVII wieku. W: Rocznik Gdanski 48/1, s. 115-149.

" Rudolf Lenz (1990a): De mortuis nil nisi bene? Leichenpredigten als multidisziplinire Quelle unter besonderer
Beriicksichtigung der historischen Familienforschung, der Bildungsgeschichte und der Literaturgeschichte.
Sigmaringen: Thorbecke, s. 19.

& por. https://www.personalschriften.de/datenbanken/gesa.html (25.01.2024).



funeralnych ,,AEDit Frithe Neuzeit”, b¢dacy czescig platformy DTA (Deutsches Textarchiv),
zawiera jedynie zdigitalizowane kazania wroctawskie.

Nadrzednym celem pracy byto zatem przeprowadzenie — na materiale wydobytych z
naukowego zapomnienia gdanskich kazan pogrzebowych z lat 1586-1746 -
pragmalingwistycznej i tekstologicznej analizy kompleksu tekstowego ‘kazanie
pogrzebowe’. Chodzito w niej gtownie o odpowiedz na pytanie, co autorzy gdanskich kazan
pogrzebowych chcieli osiggna¢ u odbiorcow za pomoca swoich tekstow i jakich srodkéw
jezykowych w tym celu uzywali.

Pierwszym etapem prac bylo uporzadkowanie kwestii korpusu gdanskich kazan
pogrzebowych, co do ktorego brak klarownych ustalen w dotychczas powstalych
publikacjach; liczbe ,.okoto 600 kazan” podaje Cieslak'®. Siggnelam w tym celu po
opracowany przed rokiem 1945 r¢kopismienny katalog systematyczny zatytutowany ,,Oe.
Gdanskie  biograficzne  pisma  okolicznosciowe  —  Danziger  biographische
Gelegenheitsschriften”, rejestrujacy 72 tomy zbiorowe, z ktdrych cztery zagingty podczas
wojny. Wyodrebnitam na jego podstawie 26 tomoéw, zawierajacych wylacznie lub w
przewazajacej czeSci kazania pogrzebowe, i nastepnie zliczytam kazania. Wedlug danych
katalogowych taczna liczba adligatow zawartych w tych tomach wynosi rzeczywiscie 630
numeréw, jednak liczbe t¢ nalezalo podda¢ weryfikacji i uscisleniu. Wylgczytam, po
pierwsze, 197 drukow, do ktorych nalezg wiersze okoliczno$ciowe i inne pisma funeralne, a
takze inne niz niemieckie (polskie i tacinskie) oraz rekopismienne kazania pogrzebowe. Po
drugie, wykluczytam 162 dublety. Powstal w ten sposob zbior obejmujacy 270 kazan
pogrzebowych, stanowiacy Szeroki korpus badawczy rozprawy. Kolejnym krokiem byto
wyodrebnienie korpusu waskiego. Sktada si¢ on z 20 kazan pogrzebowych z lat 15861746
wybranych na podstawie okreslonych kryteriow. Uwzglednitam tu w pierwszej linii date
najstarszego i najnowszego zachowanego kazania. Wzigtam tez pod uwagg frekwencje kazan
w poszczegolnych dekadach — najwigkszg reprezentacje w korpusie majg gdanskie kazania
powstale w drugiej potowie XVII wieku, skad pochodzi prawie 60% wszystkich
zachowanych drukow. Istotny przy doborze korpusu waskiego byl rowniez udziat kobiet i

mezczyzn — odpowiednio % 1 %, co odpowiada udzialowi obu pici rowniez w korpusie

° Por. https://www.deutschestextarchiv.de/doku/textquellen (12.06.2024); na ten temat réwniez: Mechthild
Habermann (2023): Textmuster in protestantischen Leichenpredigten des friihen und spdten 17. Jahrhunderts.
W: S. Haaf / B.-M. Schuster (red.): Historische Textmuster im Wandel. Neue Wege zu ihrer Erschliefung.
Berlin/Boston: de Gruyter, s. 362.

10 Cieslak, op. cit., s. 84.



szerokim (a takze — w zasobach ogélnoniemieckich'). Znaczenie mialo tez zréznicowanie
stylistyczne kazan — wlaczytam jedno lub maksymalnie dwa kazania jednego i tego samego
autora (por. podrozdziat 5.2).

Przy opracowaniu metody badawczej dla analizy tak pozyskanego korpusu tekstow
historycznych pomocne okazaty si¢ z jednej strony — co oczywiste — dokonania lingwistyki
tekstu ukierunkowanej diachronicznie (opisane szerzej w podrozdziale 2.2 niniejszej
rozprawy), z drugiej strony ustalenia tekstologow zajmujacych si¢ tekstami w ujgciu
synchronicznym. Zaproponowany model analityczny stanowi mianowicie synteze
poszczegbdlnych wymiardéw opisu tekstu stosowanych przy analizie tekstow wspotczesnych:
sytuacji, funkcji, tematu, struktury i uksztaltowania jezykowo-stylistycznego (por.
podrozdziat 5.1).** Uwzglednia on jednak specyfike tekstow historycznych, co przejawia si¢ z
jednej strony w tym, ze w przypadku starych tekstow duze znaczenie nalezy przypisac
zewnetrznym cechom tekstowym, a wigc wymiarowi pragmatycznemu, jednak nie traktowac
wymienionych cech zewnatrz- i wewnatrztekstowych hierarchicznie. Z drugiej strony dazy si¢
do tego, by wyroznione cechy tekstowe nie byly opisywane w izolacji, lecz w interakcji, co
umozliwita zaczerpnigta z badan Pfefferkorna (2005) kategoria ‘zasada ksztattowania tekstu’
(niem. Textgestaltungsprinzip; czeSciowo zbiezng kategori¢ pod etykieta metakommunikative
Wissensbestinde [zasoby wiedzy metakomunikatywnej] proponuje Lindner®). Chodzi tu o
charakterystyczne dla tekstow moralizujacych i pokrzepiajacych (niem. Erbauungsliteratur)
zasady — retoryczno$¢, polifunkcyjnosé i wielokrotne zaadresowanie oraz intertekstowose,
ktore z jednej strony znajdujg odzwierciedlenie w wymienionych wyzej cechach tekstowych,
a z drugiej pozwalajg uchwyci¢ wspoétdziatanie i wzajemny wptyw tych cech.

Gdanskie kazania pogrzebowe, zaklasyfikowane ze wzgledu na swoja heterogenicznos¢ jako
‘kompleks tekstowy’ (por. podrozdziat 4.5) skladajacy si¢ z tekstu gldwnego (kazanie
wlasciwe), paratekstow (strona tytulowa, dedykacja i epilog) oraz Zyciorysu, poddalam w
obszernym szostym rozdziale rozprawy wielowymiarowej analizie tekstologicznej,
uwzgledniajgcej uwarunkowania sytuacyjne, strukture, funkcje, cechy jezykowo-stylistyczne i

temat.

1 por. Rudolf Lenz (1990b): Leichenpredigt. W: Theologische Realenzyklopdidie. T. XX. Berlin/New York: de
Gruyter, s. 668.

12 Por. Klaus Brinker / Hermann Colfen / Steffen Pappert (°2014): Linguistische Textanalyse. Eine Einfiihrung in
Grundbegriffe und Methoden. Berlin: Schmidt, s. 139-146; Wolfgang Heinemann / Dieter Viehweger (1991):
Textlinguistik. Eine Einfiihrung. Tibingen: Niemeyer, s. 145-175; Margot Heinemann / Wolfgang Heinemann
(2002): Grundlagen der Textlinguistik. Interaktion — Text — Diskurs. Tiibingen: Niemeyer, s. 145-149.

B3 Bettina Lindner (2018): Medizinische Gutachten des 17. und 18. Jahrhunderts. Sprachhistorische
Untersuchungen zu einer Textsortenklasse. Berlin/Boston: de Gruyter, s. 17-18.



Omawianej monografii przy$wiecato zatozenie, ze w ramach historycznej lingwistyki tekstu
konieczne jest uwzglednienie uwarunkowan spotecznych oraz aspektow formalnych i
materialnych. W czesci teoretycznej rozprawy (rozdzial 3) naszkicowatam zatem sytuacje
historyczng Gdanska w XVII wieku 1 w pierwszej potowie XVIII wieku, ze szczegdlnym
uwzglednieniem stosunkow ekonomicznych, kulturowych, spotecznych, wyznaniowych i
jezykowych. W czeSci empirycznej opisatam z Kkolei uwarunkowania sytuacyjne
analizowanych kazan pogrzebowych (podrozdziat 6.1), koncentrujac si¢ z jednaj strony na
czynniku niejezykowym jako czynniku tekstowym, z drugiej strony — na czynniku ludzkim.
Jesli chodzi o pierwsza kwesti¢, zaprezentowane zostaly medialne i materialne aspekty
gdanskich kazan pogrzebowych, w tym mozliwe do uchwycenia ilosciowe i jakoSciowe
réznice miedzy wersja mowiong i drukowang, zalezno$¢ migdzy oralno$cig i pis§miennos$cia
oraz cechy kazania pogrzebowego jako obiektu graficznego. Przeprowadzona analiza,
uwzgledniajaca m.in. informacje metatekstowe, pozwolita na wniosek, ze drukowane kazania
pogrzebowe sa rozbudowanymi wersjami kazan wygloszonych ustnie, zawierajagcymi pewne
$lady oryginalnej oralnosci (elipsy, wypelnienia postpola, wyrazenia deiktyczne, formy
adresatywne, partykuly i interiekcje). Z konceptualnego punktu widzenia mozna je uznaé za
przyktady oralnosci imitowanej (niem. artifizielle, elaborierte, imitierte, simulierte, stilisierte
Miindlichkeif)**, zarowno w wersji oralnosci post-, jak i anteskryptywnej (niem. post- und
anteskriptive Oralitdt). Jako obiekty graficzne stanowig z kolei przekazy multimodalne oparte
na interakcji migdzy trescig kazania a potencjalem znaczeniowym zawartych w nim winiet
oraz ilustracji symbolicznych, w tym emblematow. W odniesieniu do czynnika ludzkiego jako
czynnika tekstowego scharakteryzowano sie¢ producentéw (tworca koncepcji — formutujacy —
layouter — sponsor) oraz — zgodnie z regula wielokrotnego zaadresowania i
polifunkcjonalnos$ci — grupe odbiorcow kazan (zatobnicy — pozostali wierni — duchowni).

Kolejny etap badania obejmowat analiz¢ makrostruktury ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
wplywu retoryki na budowe kazan pogrzebowych (podrozdziat 6.2). Nalezy podkresli¢, ze
formuliczno$¢ makrostrukturalna jest tu $cisle zwigzana z mikrostrukturalng, co wyraza si¢
wystepowaniem w poszczegdlnych czesciach kazan powtarzajacych si¢ wyrazen rutynowych

(niem. Routineausdriicke), bedacych jezykowymi realizacjami rutyn tekstowych (niem.

Y Por. Anne Betten (°2000): Zum Verhdltnis von geschriebener und gesprochener Sprache im
Friihneuhochdeutschen. W: W. Besch / A. Betten / O. Reichmann / S. Sonderegger (red.): Sprachgeschichte. Ein
Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung. T. 2.2. Berlin/New York: de Gruyter, s.
1646-1664; Peter Koch / Wulf Oesterreicher (1985): Sprache der Néihe — Sprache der Distanz. Miindlichkeit und
Schriftlichkeit im Spannungsfeld von Sprachtheorie und Sprachgeschichte. W: Romanistisches Jahrbuch 36, s.
15-43; Peter Koch / Wulf Oesterreicher (2008): Miindlichkeit und Schriftlichkeit von Texten. W: N. Janich
(red.): Textlinguistik. 15 Einfiihrungen. Tibingen: Narr, s. 199-215.



Textroutinen) w ujeciu Feilke®®. Analiza makrostrukturalna pozwolita mi na wyréznienie
nastepujacych czesdci sktadowych kazania pogrzebowego: strona tytutowa, dedykacja, kazanie
wlasciwe, zyciorys i epilog. Co istotne, z pola zainteresowan wytaczytam teksty samodzielne,
pochodzace od innych autorow, np. epicedia, ze wzgledu na ich luzne powigzanie z catoscig
jedynie przez odniesienie do tej samej osoby zmartej. W ramach strony tytutowej wyrdznitam
siatk¢ 18 komponentow, z ktorych czes¢ (np. tytul kazania, imi¢ i nazwisko zmartego, epiteta
ornantia, imi¢ i nazwisko autora i jego funkcja koscielna) ma charakter obligatoryjny i tworzy
trzon omawianego paratekstu. Zauwazylam tez trzy tendencje w uksztattowaniu dedykacji,
ktora przybiera forme albo krotkiej formuty dedykacyjnej, albo rozbudowanego listu
dedykacyjnego, ewentualnie kombinacji formuty dedykacyjnej z listem. Najczestszy schemat
gdanskich kazan wlasciwych opiera si¢ z kolei na polgczeniu podwodjnego exordium
(exordium generale i exordium speciale) z doktryng wykazujaca elementy aplikacyjne.
Bazujacy na tradycji mowy epideiktycznej zyciorys obejmuje nastepujace toposy: narodziny,
rodzice i dziadkowie, chrzest, dziecinstwo i mtodo$¢, szkota i wyksztatcenie, podroze,
matzenstwo 1 dzieci, urzedy lub funkcje rodzinne, zycie chrzescijanskie, choroba letalna,
smieré. Klasyczny epilog kazania zawiera za$ trzy czegsci: laudacyjng, lamentacyjng i
konsolacyjna.

Okreslajagc funkcje gdanskich kazan pogrzebowych (podrozdzial 6.3), nie bazowalam na
zalozeniu a priori, ale uwzglednilam rozpoznanie empiryczne (zgodnie z postulatem Fritza™®),
bedace efektem analizy obecnych w materiale jezykowym wskaznikow funkcji tekstowej/ych
(niem. Indikatoren der Textfunktion(en))'’. Whnioski z tak przeprowadzonego badania sa
nastepujace: Mamy tu do czynienia z tekstami ztozonymi funkcjonalnie, a co za tym idzie —
nie znajduje uzasadnienia ograniczanie si¢ do dominujacej (tzn. apelatywnej) funkcji
tekstowej. W kazaniach wiasciwych funkcja apelatywna jest bowiem $cisle sprzezona z
funkcja informacyjng, poniewaz istnieje ciggla naprzemienno$¢ miedzy fragmentami
wyktadajagcymi i interpretujgcymi Bibli¢ a fragmentami o potencjale aplikacyjnym. O
obecnosci funkcji informacyjnej $wiadczy przy tym przede wszystkim eksplikatywne
rozwinigcie tematu (niem. die explikative Themenentfaltung), charakteryzujace si¢ licznymi

kompilacjami cytatow biblijnych 1 podawaniem exempléw pochodzenia biblijnego, a takze

> Por. Helmuth Feilke (2003): Textroutine, Textsemantik und sprachliches Wissen. W: A. Linke / H. Ortner / P.
R. Portmann-Tselikas (red.): Sprache und mehr. Ansichten einer Linguistik der sprachlichen Praxis. Tiibingen:
Niemeyer, s. 209-229 oraz podzniejsze prace; por. rOwniez na ten temat m.in. Natalia Filatkina (2018):
Historische formelhafte Sprache. Theoretische Grundlagen und methodische Herausforderungen. Berlin/Boston:
de Gruyter.

® Gerd Fritz (°2017): Dynamische Texttheorie. GieBener Elektronische Bibliothek, s. 452, http://geb.uni-
giessen.de/geb/volltexte/2013/9243/pdf/FritzGerd_2013.pdf (17.09.2020).

" Por. Brinker/Célfen/Pappert, op. cit., s. 98-110.



sieganiem po okreslone struktury gramatyczne (bezposrednie i posrednie pytania, sekwencje
‘pytanie — odpowiedz’, pytania retoryczne, quasi-definicje, poréwnania). Na potencjat
aplikacyjny okreslonych fragmentow kazania wtasciwego wskazuje z kolei argumentacyjne
rozwini¢cie tematu (niem. die argumentative Themenentfaltung), osiggane gtownie za pomoca
nastepujacych srodkow jezykowych: zdan rozkazujacych, konstrukcji z czasownikami
modalnymi, modalnych konstrukcji bezokolicznikowych typu haben+zu+Infinitiv i
sein+zu+Infinitiv, partykut modalnych, pytan retorycznych z czasownikami sollen i wollen w
znaczeniu deontycznym. Trzeciag dodatkowa funkcja, obecng zwlaszcza we fragmentach
lamentacyjnych i laudacyjnych, jest funkcja kontaktowa, wyrazajaca si¢ przyktadowo w
obecnosci zdan performatywnych i jednostek leksykalnych o konotacji pozytywnej. W
zalaczonej do kazania wlasciwego biografii zmarlego przewaza wprawdzie informowanie o
kolejnych etapach zyciowych, jednak zadaniem tej czgsci jest rowniez zachecenie odbiorcow
do nasladowania przyktadnego zycia zmarlego przez posredni apel, stad obecnos¢ w
zyciorysach wskaznikow zarowno informacyjnej (deskryptywne rozwinigcie tematu, niem.
die deskriptive Themenentfaltung), jak i apelatywnej (np. jednostki leksykalne o konotacji
pozytywnej) funkcji tekstowej.

Analiza ksztaltu jezykowo-stylistycznego gdanskich kazan pogrzebowych (podrozdziat 6.4)
zostala przeprowadzona za pomocag kategorii retorycznych w ujeciu Pletta®® i pozwolita
stwierdzi¢, ze frekwencja poszczegélnych kategorii figur stylistycznych (przyjetych za
Ottmersem)*® zalezy od elementu makrostruktury i jego funkcji tekstowej. W kazaniu
wlasciwym  przewazaja figury argumentacyjne spelniajagce role¢  ‘mikrostrategii
argumentacyjnych’ (np. rogatio, exclamatio, praeparatio, definitio, enumeracja, similitudo,
aluzja, antyteza). W zyciorysie obecne sg w porownywalnym zakresie wszystkie kategorie
figur: amplifikacyjne (np. antyklimaks, tautologia, aliteracja), substytucyjne (np. epitet,
eufemizm) i argumentacyjne (np. descriptio, enumeracja). Rowniez w epilogu wystepuja
wszystkie wyrdéznione trzy typy figur, jednak intensywno$¢ ich wystepowania zalezy od
realizowanej w danym fragmencie funkcji tekstowej, np. fragmenty o charakterze
konsolacyjnym charakteryzuja si¢ nagromadzeniem figur argumentacyjnych.

Wymiar tematyczny kazan ukazalam na przyktadzie trzech wybranych aspektow: 1. temat
oparty na Biblii (podrozdziat 6.5), 2. temat $mierci i umierania (podrozdziat 6.6), 3. temat

Gdanska (podrozdziat 6.7). Pierwszy z nich dotyczy biblijnych powigzan intertekstowych ze

8 Heinrich F. Plett (°2001): Einfiihrung in die rhetorische Textanalyse. Hamburg: Buske.
19 Clemens Ottmers (1996): Rhetorik. Stuttgart/Weimar: Metzler.



szczegdlnym uwzglednieniem tzw. Leich(predigt)text, czyli cytatu z Pisma Swietego lezacego
u podstaw calego kazania wlasciwego. W czesci tej przeanalizowatam tez sposoby oznaczania
intertekstowego zaréwno bezposrednich, jak i posrednich cytatow biblijnych, a takze cytatow
z innych dziet ko$cielnych 1 $§wieckich. Opierajac si¢ na podziale na intertekstowos¢
tematyczng, oznaczong i nieoznaczong (niem. die thematisierte, die markierte, die
unmarkierte Intertextualitit)®, wykazatam, ze najcze$ciej wystepujacym w  gdanskich
kazaniach typem jest ten pierwszy, oznaczajacy dokltadng informacj¢ na temat cytowanego
dzieta. Analiza watku tematycznego ‘Smier¢ i umieranie” przyniosta z kolei odpowiedz na
pytanie, jakich sformutowan w tym zakresie uzywali autorzy gdanskich kazan pogrzebowych,
ergo jakie aspekty chcieli uwypukli¢ lub poming¢, a takze jakie zasoby wiedzy na temat
$mierci moga uchodzi¢ za skonwencjonalizowane w 6wczesnym $rodowisku gdanskim. Byto
to mozliwe dzigki zastosowaniu kategorii analitycznej ramy konceptualnej (Frame),
rozumianej jako Wissensrahmen® lub Préidikationsrahmen®, i co za tym idzie probie
rekonstrukcji ramy konceptualnej SMIERC. Rama ta bazuje wprawdzie na ramie ogélnej

pochodzacej z “FrameNet des Deutschen”®

, jednak uwzglednia specyfike gdanskiego
materiatu historycznego 1 lezacego u jego podstaw obrazu Swiata. Analizujac temat Gdanska
w kazaniach pogrzebowych, skoncentrowatam si¢ z kolei na stwierdzeniu, ktore elementy
makrostruktury kazania pogrzebowego zawieraja informacje $wiadczace o zwigzkach
regionalnych zmartego z miastem nad Motlawa i w jaki sposob zwiazki te sa wyrazane
jezykowo.

Wartos$cig dodatkowa, pozafilologiczng omawianej monografii jest umieszczenie na jej koncu
rejestru wszystkich gdanskich kazan pogrzebowych z sygnaturg >Oe<. Stanowigcy
zalacznik do omawianej rozprawy rejestr zostal mianowicie opracowany jako element
komplementarny do poswigconego Gdanskowi czterotomowego katalogu zespolu Klausa

Garbera®, obejmujacego jedynie samodzielne wiersze okolicznosciowe. Celem tak

pomyslanego wykazu gdanskich kazan jest umozliwienie szybkiej 1 sprawnej orientacji w

0 por. Jorg Helbig (1996): Intertextualitit und Markierung. Untersuchungen zur Systematik und Funktion der
Signalisierung von Intertextualitit. Heidelberg: Winter, s. 83-142; Pfefferkorn, op. cit., s. 191.

1 Por. Dietrich Busse (2008): Diskurslinguistik als Epistemologie. Das verstehensrelevante Wissen als
Gegenstand linguistischer Forschung. W: |. Warnke / J. Spitzmiiller (red.): Methoden der Diskurslinguistik.
Sprachwissenschaftliche Zugdnge zur transtextuellen Ebene. Berlin: de Gruyter, s. 57-88.

2 Alexander Ziem (2013): Wozu Kognitive Semantik?. W: D. Busse / W. Teubert (red.): Linguistische
Diskursanalyse: neue Perspektiven. Wiesbaden: Springer Fachmedien, s. 217-237.

% https://gsw.phil.hhu.de/framenet/frame?id=1101 (13.06.2024).

% Gtefan Anders / Sabine Beckmann / Klaus Garber (red.) (2009): Handbuch des personalen
Gelegenheitsschriftums in europdischen Bibliotheken und Archiven. T. 23-26: Danzig — Gdarnsk. Danziger
Bibliothek der Polnischen Akademie der Wissenschaften. Hildesheim/Ziirich/New York: Olms.



zbiorze przechowywanym w BG PAN filologom oraz innym zainteresowanym badaczom.
Rejestr ten zostanie tez przekazany do Centrum Badan Pism Okolicznosciowych na
Uniwersytecie Filipa w Marburgu (Forschungsstelle fiir Personalschriften an der Philipps-
Universitdit) w celu wlgczenia go do bazy niemieckoj¢zycznych kazan pogrzebowych GESA,
w ktorej zindeksowano wprawdzie niektore kazania wydrukowane w Gdansku, jednak
pochodzace z innych niz BG PAN instytucji bibliotecznych i1 archiwalnych.

Szczegolne osiagniecia i wnioski wynikajace z rozprawy habilitacyjnej i Swiadczace o
tym, ze stanowi ona znaczny wklad w rozwoj dyscypliny jezykoznawstwo:

o Sporzadzenie pierwszego na gruncie germanistyki opracowania z zakresu
historycznej lingwistyki tekstu dotyczacego kompleksu tekstowego ‘kazanie
pogrzebowe’.

Omowiona wyzej monografia stanowi obszerne i kompleksowe studium, w ktérym dokonano
wieloptaszczyznowe] analizy kazan pogrzebowych uwzgledniajagcej zaré6wno cechy
zewnatrz-, jak i wewnatrztekstowe. Co warte podkreslenia, siggnigto w tym celu po ‘duzy’
gatunek tekstowy, zrywajac z praktyka badan skoncentrowanych wokot ‘matych’ gatunkow
historycznych. Wypehiono przy tym luke badawcza rowniez w tym sensie, ze wzi¢to na
warsztat korpus zakorzeniony lokalnie, obejmujacy kazania gdanskie bedace czgscia
dziedzictwa pomorskiego, a w szerszej perspektywie — srodkowo-wschodnioeuropejskiego.
Przeprowadzona w ten sposob analiza, dostarczajaca konkretnych ustalen empirycznych,
stanowi odpowiedz na wielokrotnie sygnalizowany, jednak rzadko realizowany postulat
‘historii  jezyka jako historii gatunkow tekstowych’ (niem. Sprachgeschichte als
Textsortengeschichte).

o Stworzenie autorskiej koncepcji modelu badawczego bazujacej na zalozeniu, ze
mozna, a nawet warto potaczy¢ metody badawcze ukierunkowane synchronicznie z tekstami
historycznymi.

Tak pojeta kombinacja metod i instrumentow badawczych odnoszonych zazwyczaj do
wspolczesnego materiatu  jezykowego (m.in. model wielopoziomowe] analizy tekstu,
koncepcja rutyn tekstowych, teoria Frame) z tekstami historycznymi pozwolita na
uchwycenie w ramach przeprowadzonej analizy specyfiki tychze tekstow, ich jezyka i
zawartego w nich obrazu $wiata. Co istotne, zaproponowany hybrydowy model badawczy ma
duzy potencjat aplikacyjny i moze zosta¢ uzyty w dalszych diachronicznych analizach
poszczeg6lnych gatunkow tekstu.

o Okreslenie niejasnego do tej pory statusu tekstowego kazan pogrzebowych i

uscislenie kwestii, co do ktorej panuje chaos w dotychczasowych opracowaniach tematu, a



mianowicie ktoére elementy tekstowe nalezg do kazania pogrzebowego jako druku ztozonego z
kilku sktadowych.

Zrezygnowano w tym wzgledzie, po pierwsze, z obecnego w literaturze przedmiotu, a
nieprecyzyjnego w odniesieniu do analizowanych tekstow, okreslenia ‘gatunek tekstowy”
(niem. Textsorte) i zaproponowano W jego miejsce termin ‘kompleks tekstowy’ (niem.
Textkomplex) oraz wyrozniono w ramach tak pojetego kompleksu kilka typow tekstow,
wylaczajac jednoczesnie jednostki odrebne.

o Odtworzenie ‘Srodowiska retorycznego’, w jakim powstawaly gdanskie
protestanckie kazania pogrzebowe.

Z uwagi na fakt, ze analizowane kazania pogrzebowe sa gatunkiem powstatym zgodnie z
postulatami retoryki normatywnej, dokonano w omawianej rozprawie nowatorskiej proby
rekonstrukcji mapy wplywow, jakim podlegali autorzy gdanskich kazan, wynikajacych
gldwnie z opierania si¢ na kazaniach wzorcowych i przestrzegania przepisOw zawartych w
podrecznikach retorycznych.

o Przeprowadzenie wielowymiarowej, szczegétowej analizy ‘manualnej’ wybranych
gdanskich kazan pogrzebowych.

Badanie takie pozwolito ustali¢ najbardziej charakterystyczne ‘powierzchniowe’ cechy
jezykowe tego typu tekstow. Wyniki tak przeprowadzonej analizy sa obecnie pozadane jako
punkt wyjscia do dalszych, szeroko zakrojonych badan korpusowych, w ktorych — bazujac na
obszernych historycznych korpusach elektronicznych — automatycznie pozyskuje si¢
informacje o cechach ‘glebokich’ tekstow, takich jak na przyktad funkcja.”® Nie kwestionujac
zasadnosci badan mieszanych (Mixed Methods), taczacych podejscie jakosciowe z

26 wskazuje jednak — co warte podkreslenia w kwestii wartosci

ilosciowym, Habermann
badania manualnego przeprowadzonego w ramach omawianej monografii — Ze analiza
kwalitatywna takich tekstow jak kazania pogrzebowe jest koniecznoscia i nie moze ona zostaé

zastgpiona, a jedynie wsparta 1 uzupetniona przez badanie kwantytatywne.

Omoéwiona wyzej monografia jednoautorska spotkata si¢ juz z pozytywnym odbiorem ze
strony $rodowiska naukowego, Czego wyrazem sg recenzje autorstwa prof. dr. hab. Petera

Ernsta (Uniwersytet Wiedenski) W czasopiSmie ,Zeitschrift fiir Mitteleuropédische

% Por. na ten temat: Susanne Haaf (2019): Mehrdimensionale Beschreibung erbaulicher Textsorten des 17.
Jahrhunderts Ein korpusbasierter Ansatz. W: Jahrbuch fiir Germanistische Sprachgeschichte 1, s. 324-344,
Susanne Haaf (2023): Sprachgebrauchsmuster erbaulicher Textsorten. Untersuchungen von Leichenpredigten
und erbaulichen Prosaschriften des 17. Jahrhunderts in einem Mixed-Methods-Ansatz. W: S. Haaf / B.-M.
Schuster (red.), op. cit., s. 77-116.

% Habermann, op. cit., s. 363.



Germanistik (10/2024, s. 336-338) oraz prof. dr. hab. Heinza-Helmuta Liigera (Uniwersytet

Koblenz-Landau) w czasopismie ,,Beitrdge zur Fremdsprachenvermittlung” (69/2025; w
druku).

Ad. 1.

Paralelnie do omowionej rozprawy powstat zbior szesciu prac naukowych (artykutow i
rozdzialow w pracach zbiorowych) poswieconych gdanskim protestanckim kazaniom
pogrzebowym z lat 1586-1746. Zadaniem tych tekstow bylo albo rozwijanie watkow
zasygnalizowanych w monografii, albo podejmowanie nowych tematow, co wynikato z faktu,
ze przeprowadzone w rozprawie badanie ma sitg rzeczy charakter selektywny i1 niepetny.

Dwa artykuly (,,Bezeichnungen fiir Sterben und Tod...” i ,.Sprache des Sterbens...”)
przygotowaty grunt pod obszerny rozdzial mojej monografii poswigcony opisowi jezyka
Smierci 1 umierania. Sa one dowodem na to, Ze uchwycenie danego zagadnienia w jego
docelowym ksztatcie — mam tu na mysli ostateczne zastosowanie kategorii analitycznej ramy
konceptualnej (Frame) — wymagato przejscia dluzszego procesu koncepcyjnego. O ile
wczesniejszy artykul z 2016 roku ma charakter jedynie pierwszego rozpoznania tematu, o tyle
w tekscie z 2021 roku przedstawitam juz konkretne efekty prob rekonstrukcji jezykowe;j
ostatniego etapu zycia czlowieka epoki nowozytnej, zilustrowanego w czeSciach
biograficznych gdanskich kazan. Wyr6znitam tu nastgpujace aspekty: umieranie
ukierunkowane teocentrycznie, umieranie przygotowane i zdyscyplinowane, umieranie
spokojne i $wiadome oraz umieranie jako sytuacja graniczna. Wazny wniosek wyplywajacy z
obu artykutéw dotyczy rowniez stwierdzenia, ze repertuar srodkow jezykowo-stylistycznych
w obliczu $mierci jest nie tylko silnie ustandaryzowany, ale i nie podlega wigkszej ewolucji, 0
czym $wiadczy obecno$¢ analogicznych sformutowan zaréwno w historycznych, jak i
wspotczesnych tekstach, takich jak np. nekrologi prasowe i internetowe.

Inna perspektywa na badane kazania pogrzebowe zostata zaprezentowana w artykule ,,Nun
Jolte ich [...]...” (2020). Jego gléwnym celem bylo ukazanie strategii argumentacyjnych i
realizujacych je srodkoéw jezykowych, stosowanych przez autoréw kazan, ktorych zadaniem
byto takze — gltéwnie w ramach epilogu — pocieszenie zatobnikow. I tu okazato sig, ze
strategie te przetrwaly we wlasciwie niezmienionym ksztatcie do dzi$, cho¢ znajduja obecnie
zastosowanie gtownie wsréd spotecznosci osob wierzacych. W artykule wyrozniono
nastepujace strategie argumentacyjne o charakterze konsolacyjnym: argumentowanie z
odwotaniem si¢ do woli Bozej i/lub mito$ci Boga, argumentowanie w odniesieniu do

obowigzku wdzigcznosci za dar Zycia nawet w momencie jego konca, argumentowanie Z



toposu korzysci, jaka wynika ze S$mierci (np. uwolnienie od choroby i cierpienia),
argumentowanie przekonaniem o nieSmiertelnos$ci duszy ludzkiej i/lub o dalszym ,,zyciu”
osoby zmarlej w jej potomkach i wspomnieniach bliskich oséb, argumentowanie zmiang na
lepsze po trudnym okresie zatoby oraz argumentowanie z toposu marnosci i dwoistosci
Swiata.

Celem artykutu ,,Historische Text(sorten)linguistik...” (2020) jest z jednej strony proba
wyciagnigcia bilansu z podjetych w Niemczech i Austrii oraz Polsce badan germanistycznych
poswieconych historycznej lingwistyce tekstu, z drugiej — naszkicowanie perspektyw i
wskazanie na luki badawcze. Jednym z dezyderatow sg niewatpliwie dalsze analizy
poszczeg6lnych historycznych gatunkow tekstu, uwzgledniajace zarowno cechy wewnatrz-,
jak 1 zewnatrztekstowe. Odpowiedzig na tak pojeta luke badawcza jest wspomniany w
artykule projekt ,,Danziger Leichenpredigten (1586—1746) aus textlinguistischer Sicht”.

W artykule ,,Deutsche und polnische Leichenpredigten...* (2024) podjetam probg zestawienia
niemieckich i polskich kazan pogrzebowych przechowywanych w BG PAN z sygnaturg >Oex.
Wykazalam przy tym gldwne roznice i podobienstwa w zakresie layoutu, struktury i
wybranych aspektéw tematycznych kazan. Ze wzgledu na dysproporcje tekstoéw z obu grup
jezykowych oraz fakt, Ze obecno$¢ polskich kazan w niemieckoj¢zycznym Gdansku wynika
jedynie z czynnikow zewnetrznych (np. Smier¢ w Rzeczpospolitej, a wigc poza granicami
miasta), przeprowadzona analiza ma charakter pierwszego rozpoznania i powinna byc¢
punktem wyjscia do dalszych bardzo obiecujacych analiz poréwnawczych nie tylko migdzy
kazaniami pogrzebowymi réznych jezykow (niemieckie vs. polskie), ale tez r6znych wyznah
(protestanckie vs. katolickie).

W tekscie ,,Leichenpredigt als Textkomplex” (2024) — bedacym reakcjg na chaos panujacy w
tym wzgledzie w literaturze przedmiotu®’ — rozwinetam zasygnalizowany w monografii watek
statusu tekstowego nowozytnych kazan pogrzebowych, koncentrujac si¢ na trzech aspektach:
1. kwestii czegsci sktadowych jednostki ‘kazanie pogrzebowe’, 2. statusu poszczegdlnych
tekstow czesciowych 1 3. statusu kazania pogrzebowego jako caloSci. Wyrdznitam w ten
sposob w ramach jednostki ‘kazanie pogrzebowe’ trzy typow tekstow czeSciowych: 1. tekst
glowny (kazanie wlasciwe), 2. parateksty (strona tytulowa, dedykacja, epilog) i 3. zyciorys.
Warunkiem uznania wyrdznionych tekstow czgsciowych za reprezentantow gatunkow
tekstowych jest przy tym ich potencjalna autonomia. Jesli chodzi o status kazania

pogrzebowego jako catosci, zrezygnowatam z okreSlenia ‘gatunek tekstowy” (niem.

% Por. np. Gabor Bibza (2010): Die deutschsprachige Leichenpredigt der friihen Neuzeit in Ungarn (1571—
1711). Miinster: LIT.



Textsorte), sugerujacego jednolity charakter danej jednostki tekstowej. W jego miejsce
zaproponowatam termin ‘kompleks tekstowy’ (niem. Textkomplex), pozwalajacy uchwycié

napigcie miedzy homogenicznos$cia i heterogeniczno$cig tego typu tekstow.
*k*k

Moje pozostale osiggniecia naukowe z lat 2011-2022 (po uzyskaniu stopnia doktora)
obejmujg monografie¢ jednoautorskg i cykl artykuléow opublikowanych w czasopismach
naukowych lub w recenzowanych materiatlach z konferencji migdzynarodowych. Prace te

mozna przyporzadkowa¢ dwom gldownym obszarom badawczym:

l. Frazeologia (w tym frazeografia i frazeodydaktyka);

Il. Jezykowy obraz $§mierci.
Ad. I.

Najwazniejszym dokonaniem naukowym z obszaru frazeologii i frazeografii jest moja
monografia zatytulowana ,,Polsko-niemiecka frazeologia somatyczna w stownikach
Michala Abrahama Troca iSamuela Bogumila Lindego” (Gdansk: Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego 2012, ss. 204; recenzja wydawnicza: prof. dr hab. Iwona
Bartoszewicz) (zal. 4: pkt. 1.3.1a). Jej publikacja byta mozliwa dzigki grantowi Wydziatu
Filologicznego UG dla mtodych naukowcoéw (nr rej. proj.. PUB/F010/8/2011; zatl. 4: pkt.
[1.4.1a; zaswiadczenie 1).

Glownym celem studium, bedacego nieco zmodyfikowang wersja rozprawy doktorskiej, byto
zestawienie dzieta leksykograficznego dwoch wybitnych stownikarzy XVIII i XIX wieku
Michata Abrahama Troca i Samuela Bogumita Lindego pod katem zawartego w ich
stownikach — ,,Nowym dykcjonarzu to jest mowniku polsko-niemiecko-francuskim” (1764) i
,»Stowniku jezyka polskiego” (1807-1814) — polsko-niemieckiego materiatu frazeologicznego
zawezonego do frazeologizmdw somatycznych.

Przeprowadzona analiza przebiegla trzyetapowo. Jej poczatkowy etap objal, po pierwsze,
przesledzenie — gltéwnie na podstawie danych zawartych we wstepach do stownikéw oraz w
samych stownikach — ,$wiadomos$ci frazeologicznej” (niem. ein phraseologisches
Bewusstsein)®® Troca i Lindego. Po drugie, podjcto probe odtworzenia ,.$wiadomosci
frazeograficznej” obu stownikarzy. Bylo to mozliwe dzigki analizie ich metody

frazeograficznej, a wiec zbadaniu najwazniejszych kwestii dotyczacych makrostruktury (tu:

%8 Na temat $wiadomosci frazeologicznej por. Harald Burger / Annelies Buhofer / Ambros Sialm (1982):
Handbuch der Phraseologie. Berlin: de Gruyter, s. 370-382; Diana Stantcheva (2003): Phraseologismen in
deutschen Worterbiichern. Ein Beitrag zur Geschichte der lexikographischen Behandlung von Phraseologismen
im allgemeinen einsprachigen Warterbuch von Adelung bis zur Gegenwart. Hamburg: Dr. Kovag, s. 1-2.



dobor materiatu 1 korpus, hastowanie 1 uporzadkowanie frazeologizmow w obrebie artykutu
hastowego), mikrostruktury (tu: stownikowa forma frazeologizmu, okreslenie jego granicy
oraz  wariantow  frazeologicznych i  stownikowego przedstawienia taczliwosci
frazeologizméw) oraz leksykograficznej prezentacji frazeologizméw (tu: objasnienie
znaczenia frazeologizmu, uwzglednienie aspektéw pragmatycznych i gramatycznych oraz
rola przyktadow).

Drugi etap badania polegal na wyekscerpowaniu z ,,Nowego dykcjonarza” Troca i ,,Stownika
jezyka polskiego” Lindego ponad 1100 somatycznych zwigzkéw frazeologicznych,
zawierajacych tacznie 101 okreslen zewnetrznych i1 wewnetrznych czesci ciala, oraz
zestawieniu 1 wnikliwej analizie wspdlnego zasobu obu stownikéw. Na podstawie
przeprowadzonego badania jednoznacznie sfalsyfikowatam powtarzang wielokrotnie w
literaturze przedmiotu teze®, jakoby Linde uczynit stownik Troca podstawa swojego dzieta.
O tym, ze autor ,,Stownika jezyka polskiego” zlekcewazyt ,,Nowy dykcjonarz” jako zrodto
materiatu frazeologicznego, $wiadcza same dane liczbowe: 1. wspolny zasob obu stownikow
wynosi jedynie 16%, 2. 54% frazeologizmoéw obecnych w ,,Nowym dykcjonarzu” mozna
wprawdzie odnalez¢ w ,,Stowniku”, jednak nowy materiat frazeologiczny u Lindego stanowi
az 81%. Zaobserwowane zbieznos$ci wynikaja m.in. z tego, Zze obaj stownikarze czgsto
wyzyskiwali te same stowniki, np. XVIl-wieczne stowniki Grzegorza Knapiusza.

Trzeci etap badania dotyczyt w pierwszej linii stwierdzenia, w jakim stopniu obecne w obu
stownikach polskie somatyzmy zostaly przettumaczone na jgzyk niemiecki. Konieczno$¢ taka
wynikata z faktu, ze zarowno Troc, jak i Linde zamieszczali niemieckie odpowiedniki w
sposob niekonsekwentny. Dane w tej kwestii sg nastepujace: Odsetek przettumaczonych
frazeologizmow wynosi w ,,Nowym dykcjonarzu” 75%, za$ w ,,Stowniku jezyka polskiego” —
jedynie 32%. Jesli chodzi o stosowany przez Troca i Lindego typ odpowiednikow
stownikowych, z przeprowadzonej analizy wynika, ze obaj leksykografowie preferowali — co
odpowiada dzisiejszym standardom frazeograficznym — odpowiedniki frazeologiczne (Troc:
64%, Linde: 56%), traktujac ekwiwalenty niefrazeologiczne w formie luznych wyrazow,
zwigzkow wyrazowych i zdan jedynie jako opcje drugiej kategorii. Co istotne, porownanie
niemieckich odpowiednikéw przyporzadkowanych przez obu leksykografow do polskich

somatyzmoOw stanowigcych wspoOlny zasob i1 stwierdzenie wielu réznic w tym zakresie

 Teze taka stawiaja Franciszek Peptowski (1970): Samuel Bogumil Linde. W dwusetng rocznice urodzin. W:
Rocznik Kulturalny Kujaw i Pomorza VI, s. 101 i Aleksandra lwanowska (1994): Michat Abraham Troc (ok.
1703-1769). Edytor-leksykograf-ttumacz (pr. dokt., maszynopis, Gdansk), s. 487.



pozwolito dodatkowo wzmocni¢ tez¢ o znikomym wykorzystaniu przez autora Stownika
dzieta leksykograficznego Troca.

Szczegollne osiagniecia i wnioski wynikajgce z zaprezentowanej rozprawy, wskazujace na
to, ze stanowi ona istotny wklad w rozwdj jezykoznawstwa poroOwnawczego
(germanistycznego i slawistycznego, w tym polonistycznego), dotycza nastepujacych kwestii:
. Wypelnienie luki badawczej przez dokonanie pierwszego tak szczegdlowego i
kompleksowego zestawienia dwoch  wybitnych osiggnie¢  XVII- 1 XIX-wiecznej
leksykografii: ,,Nowego dykcjonarza” Troca i ,,Stownika jezyka polskiego” Lindego, pod
katem zawartego w obu stownikach polsko-niemieckiego materiatu frazeologicznego.
Zestawienie to umozliwilo wykazanie powigzanh 1 odrgbnosci badanych dziet
leksykograficznych i jednoznaczne sfalsyfikowanie tezy o uczynieniu przez Lindego
,,Nowego dykcjonarza” podstawa swojego stownika.

o Nowatorskie zastosowanie przy analizie frazeologii historycznej kompilacji
aktualnych metod i narzedzi badawczych, skrojonych zaréwno na potrzeby materiatu
historycznoj¢zykowego, jak 1 wspotczesnego.

W czgdci empiryczne] omawianej rozprawy zastosowano model hybrydowy, polegajacy na
kombinacji koncepcji odnoszonych do frazeologii historycznej (np. metoda identyfikacji
zwigzkow frazeologicznych w tekstach historycznych, w tym w stownikach®) z narzedziami
ukierunkowanymi synchronicznie (np. koncepcja ekwiwalencji, typologia ekwiwalencji we
frazeologii oraz typologia odpowiednikéw w stowniku frazeologicznym®™).

o Odtworzenie swiadomosci frazeologicznej i frazeograficznej Troca i Lindego oraz
ich metody frazeograficznej i umozliwienie tym samym wgladu w warsztat leksykografow
historycznych, ktérych dokonania daty asumpt do rozwoju leksykografii, w tym frazeografii,
wspolczesne;.

Szeroko zakrojona kontrastywna analiza leksykologiczna przeprowadzona w studium
pozwolita z jednej strony na rzetelne omowienie kwestii zwigzanych z makro- i
mikrostrukturg oraz leksykograficzng prezentacjg materiatu frazeologicznego, z drugiej strony
— na szczegotowa analize polskich somatyzméw odnotowanych w obu stownikach i

towarzyszacych im niemieckich odpowiednikdw.

Warto doda¢ w tym miejscu, ze omowiona wyzej monografia jednoautorska spotkala si¢ z

pozytywna reakcja ze strony srodowiska naukowego, o czym $wiadczy recenzja prof. dr hab.

% Burger/Buhofer/Sialm, op. cit., s. 346-382.
%! Erika Worbs (1994): Theorie und Praxis der slawisch-deutschen Phraseographie. Mainz: Liber, s. 141-172.



Joanny Szczg¢k (Uniwersytet Wroctawski) opublikowana w numerze czasopisma ,,Germanica

Wratislaviensia” (139/2014, s. 455-459).

Tematyke stownikowego ujecia frazeologii oraz polskich i niemieckich odpowiednikow
stownikowych w ,,Nowym dykcjonarzu” Troca i ,,Stowniku j¢zyka polskiego” Lindego
podjetam rowniez w dwoch artykutach opublikowanych rownolegle z rozprawa doktorska
(zat. 4: pkt. 1.3.2c—d).

Bazujac na kilku stownikach historycznych (Linde i Orgelbrand dla strony polskiej;
Grimmowie 1 Adelung dla strony niemieckiej), zestawilam w kolejnym artykule
poswieconym frazeologii i frazeografii diachronicznej polskie i niemieckie frazeologizmy
zawierajagce nazwy dwoch podstawowych barw achromatycznych, wykazujac jednoczesnie,
ktore z nich przetrwaly w jezyku do czasow wspolczesnych (zal. 4: pkt. 1.3.2e). Podobny
charakter i cel ma analiza zaprezentowana w artykule (zat. 4: pkt. 1.3.3c) poswigconym
wybranym frazeologizmom animalistycznym w ,,Stowniku jezyka polskiego” Lindego i
,,Deutsches Worterbuch” Grimmow.

Bardziej ogolny zakres ma z kolei artykut (zal. 4: pkt. 1.3.2m) omawiajacy trudnosci przy
identyfikowaniu frazeologizmow w stownikach historycznych, wynikajace z niekonsekwencji
przy prezentowaniu frazeologizmoéw (np. nieregularne wystgpowanie kwalifikatorow, brak
stalej pozycji mikrostrukturalnej jednostek frazeologicznych w obrgbie artykutu hastowego,
brak rozr6znienia migdzy statymi i luznymi zwigzkami wyrazowymi) oraz przy ich opisie
leksykograficznym (np. rdézna liczba i jako$¢ przyktadow uzycia).

Préba odejscia od frazeologii 1 frazeografii historycznej jest artykut poswigcony zagadnieniu
opisu walencji frazeologizméw we wspotczesnych ogdlnych 1 specjalistycznych stownikach
internetowych (zat. 4: pkt. 1.3.39). Jakos¢ tego opisu — duzo wyzsza, jak wykazato badanie, w
przypadku stownikow specjalistycznych (frazeologicznych) — §wiadczy o wartosci danego
stownika i powinna by¢ jednym z kryteridow przy jego wyborze jako narzedzia pracy.

Postulat, by uzytkownik stownikéw znat ich jako$¢ i orientowat si¢, gdzie nalezy sprawdzac,
wyrazony na koncu powyzszego artykutu, stat si¢ punktem wyjscia badania opisanego w
tekscie z zakresu frazeodydaktyki (zat. 4: pkt. 1.3.2i). U podstaw analizy lezy tu ankieta
przeprowadzona wsrod studentow filologii germanskiej UG, ktorej celem byta odpowiedZ na
pytanie, po jakie stowniki si¢gaja studenci przy dekodowaniu nieznanych frazeologizmow.
Zwazywszy na fakt, ze — jak si¢ okazato — nie zawsze sg to zrodta dobrej jakosci, wskazano

na istotng role wyktadowcy akademickiego jako osoby, ktora powinna odpowiednio

%2 https://wuwr.pl/gwr/article/view/2223 (12.09.2024).



nakierowa¢ w tym wzgledzie studentow. Kompetencja frazeologiczna jest rowniez
przedmiotem mojego wczesniejszego artykutu naukowego (zat. 4: pkt. 1.3.2h). Prezentuje on
wyniki badania majacego na celu stwierdzenie wérdd studentéw filologii germanskiej UG
stopnia aktywnej 1 pasywnej znajomosci frazeologizmoéw nalezacych do optimum
frazeologicznego autorstwa Hallensteinsdottir/Sajankovej/Quasthoffa (2006) oraz odpowiedz
na pytanie, czy studia germanistyczne zwigkszaja kompetencj¢ frazeologiczng. Swoj trzeci
artykut poswigcony frazeodydaktyce (zat. 4: pkt. 1.3.3b) skoncentrowatam z kolei wokot
kompetencji paremiologicznej 1 kwestii jej rozwoju podczas studiow filologii germanskiej. U
podstaw ankiety przeprowadzonej wsrdd studentow germanistyki UG lezy tym razem

optimum paremiologiczne autorstwa Dur¢o (2006).

Ad. I1.

Drugi obszar badawczy dotyczy jezykowego obrazu $mierci i umierania w polszczyznie i
niemczyznie zrekonstruowanego na podstawie wspotczesnych nekrologéw prasowych i
innych tekstow 0 podobnej tematyce. Cz¢$¢ badan zostata zrealizowana dzigki kwerendom
bibliotecznym odbytym w ramach projektu ,,Niemieckojezyczne teksty o $mierci w ujgciu
jezykoznawczym” (m.in. Biblioteka Uniwersytecka w Paderborn, Biblioteka Uniwersytecka
w Bielefeld), na ktory uzyskatam grant Wydziatu Filologicznego UG dla mtodych
naukowcow (nr rej. proj.: 538-F000-B808-15; zat. 4: pkt. 11.4.1b; zaswiadczenie 2).

Nekrologi prasowe i internetowe stanowig material badawczy dla analizy odnoszacej si¢ do
charakterystycznych dla tego gatunku tekstowego stalych fraz 1 kwestii szablonowosci versus
oryginalno$ci jezykowej nekrologéw (zat. 4: pkt. 1.3.3d). Pozwalaja tez uchwycié
wynaturzenia zachowan zwigzanych ze $miercig (zat. 4: pkt. 1.3.2f). Stanowig rowniez bazg
badania dotyczacego roli nekrologéw z czasow PRL 1 NRD jako tekstow petnigcych funkcje
rytualng i stuzgcych przez to — podobnie jak typowe teksty propagandowe — socjalistycznemu
panstwu i jego ideologii (zal. 4: pkt. 1.3.3f), co jest szczegoélnie widoczne w zestawieniu
polskich i1 niemieckich nekrologéw sprzed przelomu i tych opublikowanych po roku 1989
(zat. 4: pkt. 1.3.20). Z analizy nekrologéw z czasopisma ,,Unser Danzig” (1949-2008) wynika
z kolei, ze teksty te nie tylko speiniajg swoja prymarng funkcje 1 komunikujg fakt czyjes
Smierci, ale takze Swiadczg o silnych zwigzkach bytych gdanszczan z miastem ich miodosci 1
dokumentuja indywidualne $ciezki zyciowe (zal. 4: pkt. 1.3.3h). Nie wylacznie nekrologi, ale
réwniez zalecenia z poradnikéw savoir vivre’u oraz wpisy w ksiggach kondolencyjnych
stanowig baze tekstowg badan poswigconych niemieckiej 1 polskiej ‘frazeologii uprzejmosci’

w obliczu $mierci (zal. 4: pkt. 1.3.2n) oraz strategiom grzeczno$ciowym w akcie mowy



KONDOLENCJE (zat. 4: pkt. 1.3.3i). Analizy te potwierdzajg wniosek prezentowany juz we
wczesniejszych publikacjach, ze w trudnej i1 przykrej sytuacji czyjej$ Smierci najprosciej
stosowa¢ pozadane w danej sytuacji formuly rutynowe, a wiec kierowac si¢ tym, co jezykowo
znane, akceptowane i oswojone.

Innego gatunku tekstowego, mianowicie memoéw internetowych, dotyczy artykut (zatl. 4: pkt.
1.3.20) ukazujacy, w jaki sposéb traktuje sie¢ tu powazne tematy takie jak $mierciono$ny
wirus, pandemia, choroba i $mier¢. Ironia i czarny humor shuzg jako reakcja obronna wobec
poczucia zagrozenia i kryzysu, jakie wywotata pandemia COVID-19.

Ironia, Zart i groteska stanowig tez motyw przewodni innego tekstu, po§wieconego tym razem
wybranym cechom leksykalnym je¢zyka zawodowego pracownikéw zakladu pogrzebowego
(zat. 4: pkt. 1.3.2g).

Odrebng grupe tekstow z omawianego kregu tematycznego stanowig trzy artykuty,
prezentujace zwigzki jezykowo-kulturowe $mierci i jedzenia. W pierwszym z nich (zat. 4: pkt.
1.3.2)) przebadano pod wspomnianym katem niemieckie ztozenia historyczne i wspotczesne.
Drugi artykul (zat. 4: pkt. 1.3.21) dotyczy zwigzkéw $mierci i jedzenia znajdujacych swe
odbicie w dawnej i aktualnej frazeologii polskiej i niemieckiej. W trzecim artykule (zat. 4:
pkt. 1.3.2k) przeanalizowano — odwotujac si¢ zarowno do warstwy leksykalnej, jak i
frazeologicznej polszczyzny i niemczyzny — jednostki jezykowe odnoszace si¢ do zwyczaju
uczty pogrzebowej 1 cmentarnej, a takze opisujagce samo zjawisko $mierci i egzystencji w

zaswiatach przez nawigzania do tematyki jedzenia.

5. Informacja o wykazywaniu si¢ istotna aktywno$cia naukowg albo artystyczna
realizowana w wig¢cej niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury, w
szczegolnos$ci zagranicznej:

l. Dwa pobyty badawcze w Bibliotece Ksigcia Augusta (Herzog August Bibliothek) w

Wolfenbiittel, bibliotece bedacej osrodkiem naukowym wchodzacym w sktad konsorcjum

badawczego Forschungsverbund Marbach-Weimar-Wolfenbiittel (zat. 4: pkt. 11.6.a—b;

zaswiadczenie 3). Pobyty badawcze odbyly si¢ w terminach: 8.10.-22.10.2018 i 2.08.—

31.08.2019 pod opicka naukowa dr Elisabeth Harding i poswigcone byly projektowi

,,Danziger Leichenpredigten (1586-1746) aus textlinguistischer Sicht”. Staz obejmowat prace

z dostepnymi tekstami zZrodtowymi 1 literaturg fachowa, udziat w aktywnosciach naukowych

biblioteki (wyktady, kolokwia itd.) oraz codziennych spotkaniach dyskusyjnych wszystkich

badaczy goszczacych w HAB Wolfenbiittel, podczas ktérych mogtam konsultowa¢ koncepcje

swojego projektu habilitacyjnego zarowno z opiekunka naukowg dr Elisabeth Harding, jak i



innymi uczestnikami spotkania. Drugi, dluzszy pobyt w Wolfenbiittel, a takze kwerendy
biblioteczne w Bibliotece Panstwowej i Uniwersyteckiej Dolnej Saksonii w Getyndze
(Niedersdchsische Staats- und Universitéitsbibliothek Gottingen) i Bibliotece Uniwersyteckiej
w Brunszwiku (Universitédtsbibliothek Braunschweig) (sierpien 2019) oraz kwerenda
biblioteczna w Oddziale Starych Drukéw Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroclawiu
(wrzesien 2019) zostaty sfinansowane z grantu Narodowego Centrum Nauki MINIATURA 2
(tytul projektu: ,,Gdanskie protestanckie kazania pogrzebowe (1586-1746) W ujeciu
tekstologicznym”; nr rej. proj.: 2018/02/X/HS2/01129) (zat. 4: pkt. 11.4.1c; zaswiadczenie 4).
Efektem naukowym wymienionych pobytéw badawczych jest wspomniana juz monografia
jednoautorska ,,.Der Tod in Danzig. Danziger Leichenpredigten (1586-1746) aus
textlinguistischer Sicht” (Gottingen 2023) oraz wymienione wyzej prace naukowe (artykuty i
rozdziaty w pracach zbiorowych) poswigcone gdanskim protestanckim kazaniom
pogrzebowym.

Il. Staz naukowy w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu Wroctawskiego pod
opieka naukowg prof. dr hab. Joanny Szczek w terminie 12.02.—26.02.2023 (zat. 4: pkt. 11.6c;
zaswiadczenie 5). Staz obejmowal prezentacj¢ projektu habilitacyjnego poswieconego
gdanskim protestanckim kazaniom pogrzebowym w ramach wykladu zaprezentowanego na
zebraniu cztonkow Zaktadu Lingwistyki Stosowanej (14.02.2023, temat wyktadu: ,,Danziger
Leichenpredigten (1586-1746) aus textlinguistischer Sicht”), konsultacje merytoryczne z
pracownikami Instytutu Filologii Germanskiej UWr, wyklad online dla uczestnikow
krajowych i zagranicznych w ramach Kolokwium Lingwistycznego (20.06.2023, temat
wyktadu: ,,Danziger Leichenpredigten (1586-1746) als Textkomplex) oraz kwerendg
biblioteczng w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu. Efektem naukowym stazu jest
finalizacja prac nad wspomniang wyzej rozprawa habilitacyjng oraz dwa artykuty naukowe
(zat. 4: pkt. 1.3.3n, p).

I1. Staz naukowy w Katedrze Jezyka Niemieckiego Uniwersytetu Warminsko-
Mazurskiego w Olsztynie pod opicka naukowa prof. UWM, dr hab. Anny Dargiewicz w
terminie 23.10.-31.10.2023 (zat. 4: pkt. 11.6d; zaswiadczenie 6). Na staz skladaty sie
nastepujace aktywnosci: wyktad dla pracownikéw Instytutu Jezykoznawstwa UWM
potaczony z dyskusja (24.10.2023, temat wyktadu: ,,Gdanskie protestanckie kazania
pogrzebowe (1586-1746) z perspektywy lingwistyki tekstu”), konsultacje merytoryczne z
pracownikami Katedry J¢zyka Niemieckiego UWM oraz kwerenda biblioteczna w Bibliotece
Uniwersyteckiej UWM w Olsztynie. Efektem naukowym stazu jest finalizacja prac nad

monografig habilitacyjng, opracowanie we wspoélautorstwie z prof. UWM, dr hab. Anng



Dargiewicz referatu konferencyjnego, wygtoszonego podczas VII Kongresu Stowarzyszenia
Germanistow Srodkowoeuropejskich (MGV) w Bukareszcie (19.09.2024) i zatytulowanego
,»Zu Substantivkomposita von Titelblittern ausgewédhlter Danziger Leichenpredigten aus den
Jahren 1588-1731” (swoj wklad pracy oceniam na 50%: wspolna koncepcja referatu i
zebranie korpusu tekstowego, )42 udzialu w pracach nad czescig teoretyczna i empiryczng
referatu), oraz dwa artykuty naukowe (w przygotowaniu).

IV.  Uczestnictwo w migdzynarodowym projekcie naukowym COST-Projekt CA22115
PhraConRep ,,A Multilingual Repository of Phraseme Constructions in Central and Eastern
European Languages (PhraConRep)” (2023-2027), kierowanym przez prof. dr hab. Katrin
Schlund (Uniwersytet Marcina Lutra w Halle i Wittenberdze) (zat. 4: pkt. 11.4.2a;
zaswiadczenie 7). Projekt ten ma na celu utworzenie wielojezycznego repozytorium
konstrukcji frazeologicznych okreslanych jako PhraCons (Phraseme Constructions). Na
podstawie dwoch jezykéw posredniczacych (pivot languages), niemieckiego i rosyjskiego,
opracowuje si¢ odpowiedniki konstrukcji w 11 jezykach stowianskich i w jezyku
wegierskim.** W wymienionym projekcie jestem cztonkinig grupy roboczej ,,Entry processing
and translation” pod kierownictwem prof. dr. hab. Vladimira Karabali¢ia (Uniwersytet J. J.
Strossmayera w Osijeku) i zajmuj¢ si¢ zasilaniem bazy danych nowymi konstrukcjami, ich
formalnym, semantycznym, pragmatycznym i fonetycznym opisem, a nastepnie
thumaczeniem na jezyk docelowy. Do momentu ztozenia autoreferatu opracowatam wraz z
zespotem odpowiedzialnym za par¢ jezykowa ‘niemiecki — polski’ 50 artykutow hastowych,
sprawozdanie projektowe we wspotautorstwie z dr Marceling Katasznik (zat. 4: pkt. 1.3.6a) i
dwa artykuly naukowe we wspotautorstwie z dr Marceling Katasznik, dr. Krystianem
Suchorabem i prof. dr hab. Joanng Szczek (zat. 4: pkt. 1.3.3m, 0; os$wiadczenie 0
wspoétautorstwie 1 i 2). W ramach projektu wzigtam tez udziat w dniach 4.09.-6.09.2024 w
treningu na temat przetwarzania i ttumaczenia danych w bazie GitHub (,,Datenbearbeitung
und Ubersetzung in GitHub*), ktory odbyt sie na Uniwersytecie Josipa Juraja Strossmayera w
Osijeku (Chorwacja).

V. Uczestnictwo w latach 2021-2024 w webinarium mi¢dzynarodowej sieci badawczej
LingCat — Linguistische Kategorien und Kategorisierung (Universit¢é Sorbonne Nouvelle
Paris — Uniwersytet Jagiellonski Krakow — Universitdt Passau); wygloszenie w ramach

webinarium wyktadu online zatytutowanego ,,Sterbeberichte in Danziger Leichenpredigten

% por. https://www.cost.eu/actions/CA22115/ (3.01.2024).



(1586-1746) — Bezeichnungen fiir Sterben und Tod und Gebrauch von grammatischen
Tempora” (22.04.2022) (zat. 4: pkt. 11.10a; zaswiadczenie 8).

VI.  Aktywny udziat w latach 2020-2022 we wspotpracy miedzy Instytutem Germanistyki
Uniwersytetu Heinricha Heinego w Diisseldorfie i Instytutem Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Gdanskiego w ramach Partnerstwa Instytutéw Germanistycznych DAAD,
odbywajacej si¢ pod hastem ,Sprache, Literatur, Gedéichtnis und Geschlecht in
transkulturellen Raumen” (zal. 4: pkt. 11.10b; zaswiadczenie 9). W ramach wspolpracy
uczestniczytam m.in. w mi¢dzynarodowym workshopie (23.10.-24.10.2020), podczas ktorego
wyglositam wyktad online natemat tekstu Ingo Warnke (2001) ,Intrakulturell wvs.
interkulturell — Zur kulturellen Bedingtheit von Textmustern” i przedstawitam zalozenia
swojego projektu habilitacyjnego.

VII.  Wygloszenie w Instytucie Slawistyki Uniwersytetu w Lipsku czterech goscinnych
wyktadow konwersatoryjnych (wyjazd w ramach programu ERASMUS+ Staff Mobility for
Teaching; opieka: prof. dr hab. Danuta Rytel-Schwarz i mgr Agnieszka Zawadzka) (zat. 4:
pkt. 11.9a; zaswiadczenie 10):

,»Polskie 1 niemieckie stowotworstwo — podobienstwa i roznice” (16.01.2023);

»Jezyk reklamy” (16.01.2023);

,» Ttumaczenie tekstu historycznego na podstawie gdanskich kazan pogrzebowych (1586—
1746)” (17.01.2023);

e Biledy jezykowe Polakow” (19.01.2023).

VIIl. Uczestnictwo w 18 migdzynarodowych (2 przed uzyskaniem stopnia doktora i 16 po
uzyskaniu stopnia doktora) i 10 krajowych (5 przed uzyskaniem stopnia doktora i 5 po
uzyskaniu stopnia doktora) konferencjach naukowych (wspob)organizowanych przez
uniwersytety lub inne jednostki naukowe w kraju (Uniwersytet Szczecinski, Uniwersytet
Mikotaja Kopernika w Toruniu, Uniwersytet Gdanski, Uniwersytet Wroctawski, Uniwersytet
Warszawski, Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie, Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji
Edukacji Narodowej w Krakowie, Uniwersytet w Biatymstoku, Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie, Polska Akademia Nauk Biblioteka Gdanska, Uniwersytet Opolski,
Uniwersytet Slaski w Katowicach) i zagranica (Uniwersytet w Trewirze, Uniwersytet Lipski,
Uniwersytet Loranda Eotvosa w Budapeszcie, Uniwersytet Karola i Franciszka w Grazu,
Uniwersytet Politechniczny w Bukareszcie) (zat. 4: pkt. 11.2).

IX.  Czlonkostwo w krajowych i migdzynarodowych stowarzyszeniach naukowych (zat. 4:
pkt. 11.5):



e Sopockie Towarzystwo Naukowe (od 2015);

e Mitteleuropdischer Germanistenverband (od 2018);

e Stowarzyszenie Germanistow Polskich (od 2019);

e Internationale Vereinigung fiir Germanistik (od 2021);

e Europejskie Towarzystwo Frazeologiczne EUROPHRAS (od 2024).

X. Cztonkostwo w Radzie Recenzentow czasopism ,,Linguistische Treffen in Wroctaw” i
,Zeitschrift fiir Mitteleuropédische Germanistik” (od 2023); zrecenzowanie 18 artykulow
naukowych (zat. 4: pkt. 11.8) dla nast¢pujgcych czasopism oraz wydawnictw krajowych i
zagranicznych:

e Czasopismo ,,Linguistische Treffen in Wroctaw*;

e Czasopismo ,,Zeitschrift fiir Mitteleuropdische Germanistik®;

e Czasopismo ,,Aussiger Beitrage®;

e czasopismo ,,Journal for German and Scandinavian Studies;

e tom z serii ,,Studia Phraseologica et Paroemiologica”;

e tom z serii ,,Intercontinental Dialogue on Phraseology*;

e tom,,Norm — Fehler — Innovation.

6. Informacja o osiagnieciach dydaktycznych, organizacyjnych oraz popularyzujacych
nauke lub sztuke:
W swojej dzialalnosci dydaktycznej staram si¢ tworczo wykorzystywac wyniki mojej pracy
naukowej. Na kierunku filologia germanska prowadzitam i/lub prowadze nastepujace
specjalistyczne wyktady 1 ¢wiczenia: ,,Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego”,
»Stowotworstwo”, ,,Leksykologia kontrastywna”, ,,Wspotczesny jezyk niemiecki — tendencje
i procesy rozwojowe”, ,.Interkulturowa dydaktyka jezyka”, a na kierunku niemcoznawstwo —
,,Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego” i ,,Pragmatyka komunikacji”. Ponadto prowadze
zajecia w ramach bloku ,,Praktyczna nauka jezyka niemieckiego”, zwlaszcza komponenty
,,Gramatyka praktyczna”, ,,Wybrane problemy gramatyczne”, ,,Jezyk reklamy” i ,,Fonetyka”.
Kieruj¢ rowniez przygotowaniem prac dyplomowych w ramach seminariow. Pod moja opieka
naukowa powstato do tej pory 35 prac licencjackich; obecnie powstaje osiem prac
magisterskich. Zrecenzowatam tez wiele prac licencjackich i magisterskich. Jestem réwniez
tutorem akademickim (od 2018). Ciagle podnosze swoje kompetencje dydaktyczne, biorgc
udziat w kursach i szkoleniach prowadzonych m.in. przez Zespét Centrum Doskonalenia

Dydaktycznego i Tutoringu oraz Biuro ds. Oséb z Niepelnosprawnoscia UG (np. kurs



tutoringu akademickiego | stopnia; szkolenie z zakresu pracy ze studentami z trudno$ciami
natury psychicznej; kurs jezyka polskiego jako obcego, przygotowujacy do pracy z
uchodzcami wojennymi z Ukrainy). Wyrazem uznania dla mojej pracy dydaktycznej sa
bardzo wysokie oceny w przeprowadzanych corocznie studenckich ankietach wydziatowych
oraz trzykrotna nominacja do nagrody w plebiscycie edukacyjnym ,,Nauczyciel Akademicki
Roku”, organizowanym przez ,,Dziennik Battycki” i ,,Glos Pomorza” (2021, 2023, 2024); w
2021 roku zaj¢tam w tymze plebiscycie 6. miejsce na Pomorzu.

Moja dzialalnos$¢ organizacyjna obejmuje w pierwszej linii (wspot)organizacje¢ konferencji i
udzial w moderowaniu obrad sekcji (zal. 4: pkt. 11.3). W 2018 roku petnitam funkcj¢
sekretarza komitetu organizacyjnego migdzynarodowej konferencji ,,Modalitdt und
Aspektualitdt/Temporalitdt aus kontrastiver und typologischer Sicht* (Gdansk, 28.09.—
29.09.2018; przewodniczacy komitetu organizacyjnego: prof. dr hab. Andrzej Katny). W
2020 roku zorganizowatam wraz z dr Izabelg Kujawa miedzynarodowa konferencj¢ naukowa
,Text- und Diskurswelten gestern und heute”, ktora miata si¢ odby¢é w dniach 25.06.—
27.06.2020. Konferencja ostatecznie nie doszla do skutku w wyniku naglego wybuchu
pandemii, jednak zaproszeni goscie dostarczyli teksty swoich referatow, ktére zlozyly si¢ na
tom pokonferencyjny ,, Text- und Diskurswelten gestern und heute” (red. Janus/Kujawa,
Gdansk 2021). W 2024 roku zorganizowatam seminarium naukowe w formule konferencyjnej
,,Historische Texte aus linguistischer Sicht” (22.03.2024; komitet naukowy: prof. dr hab.
Andrzej Katny, prof. dr hab. Michail Kotin, dr Dominika Janus), ktore umozliwilo tworcza
wymiang¢ naukowg najwybitniejszych polskich germanistow zajmujacych sie tekstami
historycznymi. Seminarium to zainaugurowato cykl gdanskich seminariéw jezykoznawczych
zaplanowanych w trybie co dwa lata. Poktosiem konferencji bedzie tom ,,Deutschsprachige
historische Texte im Kaleidoskop der Linguistik” przygotowywany obecnie pod redakcja
moja, prof. UZ, dr. hab. Marka Biszczanika i dr. hab. Piotra A. Owsinskiego, ktory ukaze si¢
w 2025 r. w wydawnictwie V&R unipress w serii ,,Fields of Linguistics — Aktuelle
Fragestellungen und Herausforderungen” (zat. 4: pkt. Il.1c; zaswiadczenie 11).

Kilkukrotnie moderowatam obrady w poszczegolnych sekcjach podczas migdzynarodowych
konferencji naukowych, np. ,Dreiflig Jahre germanistische Forschung in Polen und
Deutschland: 1989-2019* (Gdansk 2019), ,.Interkulturelles und Interdisziplindres in der
Phraseologie und Pardomiologie”“ (Wroctaw 2023), ,Fachsprachliche Perspektiven der
linguistischen Forschung®“ (Wroctaw 2023), ,.Germanistik und geisteswissenschaftliche
Forschung(en) — aktuelle und zukiinftige Herausforderungen* (Katowice 2024).



W latach 2013-2020 bytam cztonkinig komitetu naukowego najpierw ogodlnopolskiej, a od
2016 roku miedzynarodowej interdyscyplinarnej konferencji dla mtodych naukowcow
,Sopockie Forum Mtodych. Dokad Zmierza Swiat?” / | International Sopot Youth
Conference. Where the World is Heading” organizowanej w Instytucie Oceanologii PAN w
Sopocie przez Sopockie Towarzystwo Naukowe. Podczas wspomnianej konferencji
kazdorazowo (wspdét)moderowatam obrady sekcji ,,Humanities and Social Sciences”, bratam
réwniez udziat jako cztonkini jury w wyborze laureatow.

Do dziatalno$ci organizacyjnej zaliczam, po drugie, cztonkostwo w komitecie redakcyjnym
czasopisma ,,Studia Germanica Gedanensia”. Dwukrotnie bytam wspoétredaktorem naukowym
numeru tego czasopisma: SGG 35/2016 (,,Sprache in ihrer lokalen Dimension”, red.
Olszewska/Janus; zal. 4: pkt. 11.1a) i SGG 45/2021 (,,Text- und Diskurswelten gestern und
heute®, red. Janus/Kujawa; zat. 4: pkt. 11.1b). W czasopi$émie ,,Studia Germanica Gedanensia”
petnie rowniez od 2018 roku funkcje redaktora jezykowego.

Jestem wspotkierownikiem istniejacego od 2017 roku Zespotu Badan nad Tekstem i
Dyskursem (wczes$niej: Pracownia Lingwistyki Tekstu i Dyskursu), ktorego dziatalnosé
obejmuje m.in. realizacje projektow naukowych (np. 2020-2021: wspomniana wyzej
konferencja i tom pokonferencyjny ,, Text- und Diskurswelten gestern und heute”; od 2024:
projekt naukowy ,,#morzewiedzy. Spotkania z ludZmi nauki” obejmujacy organizacje cyklu
wyktadow jezykoznawczych prowadzonych na Wydziale Filologicznym UG), kierowanie
tematycznymi seminariami dyplomowymi z lingwistyki tekstu i dyskursu oraz popularyzacje
nauki (np. 2017-2018: cykl spotkan popularnonaukowych w Atelier w Sopocie; od 2018: cykl
,.Swigteczne spotkania popularnonaukowe w IFG™).

W Instytucie Filologii Germanskiej UG jestem z kolei odpowiedzialna za promocje¢ kierunku
jako wspotredaktor strony Instytutu w serwisie Facebook i Instagram (od 2017 roku). Bytam
wspotautorka koncepcji i cztonkinig zespotu wykonawczego przy tworzeniu programu nowej
specjalnosci na studiach magisterskich w IFG UG ,,Jezyk niemiecki w przektadzie i biznesie”
(2022). Od 2024 roku jestem czlonkiem instytutowego zespotu odpowiedzialnego za
uaktualnianie oferty studiow drugiego stopnia; w wyniku prac zespolu powstal program
specjalnosci ,,Przektad i komunikacja miedzykulturowa w biznesie”. Wspodlorganizowatam
przyjazd i sprawowatam opieke podczas pobytu w IFG UG gosci z Uniwersytetu w Kamiencu
Podolskim, odbywajacych staz dydaktyczny w ramach programu ERASMUS+ (2023).
Ponadto petnitam w Instytucie nastepujace funkcje: cztonkini Rady Programowej Instytutu

Filologii Germanskiej UG do wdrazania KRK, koordynator sylabuséw z przedmiotéw



jezykoznawczych, kierownik praktyk studenckich dla specjalno$ci translatorycznej oraz

opiekun roku.

Niezwykle istotng dla mnie kwestig jest lokalne popularyzowanie nauki. Pierwszy etap
mojej dziatalnosci popularyzatorskiej byl zwigzany ze wspolpraca z Sopockim
Towarzystwem Naukowym 1 obejmowat cykl spotkan popularnonaukowych organizowanych
w sopockim klubie Atelier. Odbyly si¢ nastepujgce spotkania tematyczne, na ktorych

wystapito kazdorazowo troje prelegentdw z najwazniejszych trojmiejskich uczelni:

e _Memento mori: w listopadzie wokot $mierci” (28.11.2017);

e ,Oblicza komunikacji” (27.02.2018);

e . Oblicza kobiety” (20.03.2018);

e , Naukowo o(d) kuchni” (15.05.2018).

Moja rola podczas tych spotkan polegata na wspotorganizacji i promocji kazdego spotkania,
moderowaniu prelekcji i dyskusji oraz — w przypadku jednego spotkania — wygloszeniu
wyktadu popularnonaukowego  zatytulowanego ,,Wspodlczesne nekrologi prasowe
I internetowe okiem jezykoznawcy” (28.11.2017).

Drugi etap dzialalnoSci  popularyzatorskiej zostal zainaugurowany spotkaniem
popularnonaukowym w Blues Club Gdynia, zatytutowanym ,,Kawa czy yerba” (22.01.2024).
Byto ono pierwszym z cyklu spotkan popularyzujacych wiedze¢ z zakresu nauki, kultury i
sztuki, organizowanych w ramach projektu ,,Siostrzane nauki” wraz z doktorantka UMG, mgr
inz. Anng Kaminskg 1 we wspotpracy z Fundacja ,,Adapa”, dziatajaca na rzecz osoéb z
autyzmem i innymi zaburzeniami rozwoju (zat. 4: pkt. 111). Gtéwna idea tego projektu odnosi
si¢ do zaproszenia do wspOtpracy przedstawicieli réznych dziedzin nauki, kultury i1 sztuki
zgrupowanych wokol wspdlnego tematu. Chodzi réwniez o wyjscie z tematami, kojarzonymi
zazwyczaj z salami wyktadowymi oraz instytucjami kultury i sztuki, do ogoélnodostepne;
przestrzeni miejskiej 1 wigczenie wszystkich zainteresowanych mieszkancéw Trojmiasta, W
tym osob z niepetnosprawnosciami, podopiecznych Fundacji ,,Adapa” i ich opiekunow, w
ramach edukacji wlaczajacej 1 programu wytchnieniowego. Projekt ten uzyskat tzw.
kulturalny grant, czyli finansowanie Urzedu Miasta Gdyni w otwartym konkursie ofert na
realizacj¢ zadan publicznych z zakresu kultury w 2024 roku (nr umowy: KK/661/PD/54-
W/2024). Polegal on realizacji w 2024 roku o$miu spotkan popularnonaukowych
odbywajacych si¢ w trybie comiesiecznym (z wylaczeniem przerwy wakacyjnej) |

obejmujacych kazdorazowo wystapienia dwoch prelegentéw z najwazniejszych trojmiejskich



uczelni, instytucji kultury i sztuki oraz podmiotow gospodarczych. Odbyly si¢ nast¢pujace
spotkania tematyczne w Blues Club Gdynia:

o Wokot kobiet: Gdynskie 1 gdanskie herstorie” (15.04.2024);

e ,.Dzieci wrozek i ich matki. Inno$¢ w kulturze i sztuce” (27.05.2024);

e ,.Chemia moézgu, chemia teatru — wokot edukacji” (17.06.2024);

e  Herbata, kawa, czekolada — historycznie i wspotczesnie” (9.09.2024);

o Wokot fotografii: Gdynia i gdynianie w obiektywie” (21.10.2024);

e ,Naukowe zaduszki: Gdynskie i gdanskie miejsca pamigci” (18.11.2024);

e ,Gdynskie i gdanskie teatry” (2.12.2024);

e ,,Naukowo przy/o $wigtecznym stole” (16.12.2024).

Moja rola jako koordynatora odpowiedzialnego za realizacj¢ merytoryczng projektu polegata
na organizacji i promocji kazdego spotkania oraz moderowaniu prelekcji i dyskusji. Podczas
jednego z wymienionych spotkan wyglositam tez wyktad popularnonaukowy ,,Inne formy
pamieci: Gdanskie protestanckie kazania pogrzebowe z lat 15861746 (18.11.2024).

W zwigzku z sukcesem projektu ,,Siostrzane nauki” w roku 2024 otrzymat on grant kulturalny
Urzedu Miasta Gdyni rowniez na rok 2025.

Wymiar popularyzatorski miat rowniez wyktad zatytutowany ,,Der Tod in Danzig. Danziger
Leichenpredigten (1586-1746) aus textlinguistischer Sicht — Alte deutschsprachige Drucke
als Inspiration flir die Germanistik” (25.09.2024). Wyglositam go podczas spotkania
zorganizowanego na Uniwersytecie Gdanskim dla pochodzacych z Niemiec uczestnikow
podrozy studyjnej ,,Danzig / Sopot / Gdynia — Wissenschaft, Kultur und Okumene in der
polnischen Dreistadt an der Ostsee* (25.09.—29.09.2024).

7. Oprocz kwestii wymienionych w pkt. 1-6, wnioskodawca moze podaé¢ inne

informacje, wazne z jego punktu widzenia, dotyczace jego kariery zawodowej:

Reasumujagc, nalezy stwierdzi¢, ze jestem autorkg 2 monografii jednoautorskich (po
uzyskaniu stopnia doktora) i 32 artykutéw naukowych i rozdziatow w pracach zbiorowych (w
tym 3 przed uzyskaniem stopnia doktora i 29 po uzyskaniu stopnia doktora, z ktérych 2 to
artykuty we wspotautorstwie z Marceling Katasznik, Krystianem Suchorabem i Joanng
Szczek), 2 artykutdéw wstepnych w czasopismach naukowych (po uzyskaniu stopnia doktora;
pierwszy we wspoétautorstwie z Danutg Olszewska, drugi — z Izabela Kujawg), 8 recenzji
publikowanych (w tym 1 przed i 7 po uzyskaniu stopnia doktora) i 1 sprawozdania (po

uzyskaniu stopnia doktora; we wspotautorstwie z Marceling Katasznik). Dwukrotnie



wspoélredagowatam numer czasopisma. W druku (po pozytywnych recenzjach) znajduja si¢ 4
artykuly naukowe mojego autorstwa lub wspoétautorstwa Oraz wspomniany wyzej tom

pokonferencyjny pod moja wspotredake;ja.

Moge si¢ rowniez wykaza¢ dziatalnoscig leksykograficzna, w tym (wspot)autorstwem i/lub

korektg Kilku stownikow PONS i opracowaniem kilku hasel encyklopedycznych do

,,Gedanopedii”.

Jestem (wspob)autorka i/lub korektorka nastepujacych stownikoéw PONS:

e . PONS Duzy Stownik Niemiecko-Polski/Polsko-Niemiecki” (Poznan 2006);

e . PONS Duzy Stownik Szkolny Niemiecko-Polski/Polsko-Niemiecki” (Poznan 2006);

e ,PONS Szkolny Stownik Niemiecko-Polski/Polsko-Niemiecki” (Poznan 2006);

e ,PONS Wielki stownik niemiecko-polski” (Poznan/Stuttgart 2007);

e PONS Basisworterbuch Polnisch-Deutsch/Deutsch-Polnisch* (Stuttgart 2011).

Ponadto opracowatam pi¢¢ haset encyklopedycznych w internetowym wydaniu ,,Gedanopedii

— Encyklopedii Gdanska”, majacych albo charakter przegladowy, albo stanowiacych

biogramy dawnych i wspotczesnych zastuzonych dla miasta gdanszczan:

e hasto KAZANIE POGRZEBOWE / LEICHENPREDIGT
(https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=KAZANIE_POGRZEBOWE);

e hasto: DUNAJSKI WITOLD IRENEUSZ
(' https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=DUNAJSKI_WITOLD_IRENEUSZ);

e Hasto: DILGER NATHANAEL
(https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=DILGER_NATHANAEL);

e Hasto: BENTZMANN PETER
(https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?titte=BENTZMANN_PETER);

e Hasto: WEICKHMANN JOACHIM
(https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=WEICKHMANN_JOACHIM).

Zapoczatkowana sporzadzeniem wymienionych haset dziatalno$¢ encyklopedyczna jest Scisle

zwigzana z uzyskaniem Stypendium Fundacji Gdanskiej (2019), ukonczeniem w 2020 roku na

Uniwersytecie Gdanskim studiow podyplomowych Gedanistyka i dolgczeniem do grona

autorow ,,Gedanopedii”.

Podjetam si¢ rowniez korekty i opracowania przypisow W czgsci niemieckiej wydania XVIII-

wiecznego ,,Wilkierza” Ignatiusa Przebendowskiego, przettumaczonego z jezyka

niemieckiego i opracowanego przez Andrzeja Grotha (Wejherowo 2018).


https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=DUNAJSKI_WITOLD_IRENEUSZ
https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=DILGER_NATHANAEL
https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=BENTZMANN_PETER
https://www.gedanopedia.pl/gdansk/?title=WEICKHMANN_JOACHIM

Za wybitne osiggniecia naukowe za rok 2023 zostalam uhonorowana na Uniwersytecie

Gdanskim Nagroda Rektora indywidualng stopnia pierwszego (2024).

Dominika Janus
(podpis wnioskodawcy)
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